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TEMA99DELPROGRAMA

Seguridad de las misiQnes acreditadas ante las N&ciones
Unidas y del personal de dichas misiones (conclusio,,·)

1. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): La Asam
blea General recordani que, en virtud del parrafo 5 de la
resolucion 2819 (XXVI), delIS de diciembre de 1971,
basada en el documento A/8585, se decidio estab!ecer un
Comite de Relaciones con·el Pais Huesped, constitu~do por
este y por otros 14 Estados Miembros que designarfa el
Presidente en consulta con los grupos regionales y teniendo
en cuenta la distribucion geografica equitativa.

2. Teniendo presente que el Comite estaria constituido
por 15 Estados Miembros y que debia observarse la
representacion geografica equitativa, llegue a la conclusion
de que la distribucion deberfa coincidir con la del Consejo
de Seguridad. En ese caso, ademas de los Estados Unidos
como pais huesped, el Comite deberia contar entre sus
miembros, a los otros cuatro permanentes del Consejo de
Seguridad, y a tres Estados africanos, dos ashiticos, uno de
Europa oriental, dos latinoamericanos y dos de Europa
occidental y otros Estados.

3. De conformidad con la decision de la Asarnblea
General, he celebrado consultas con los grupos regionales y,
a base de ellas, informo ahora ala Asamblea General de que
los miembros del Comite de Relaciones con el Pais Huesped
serlin los siguientes: China, Estados Unidos de America,
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Francia, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte y
la Union de Republicas Socialistas Sovieticas; Cost~ de
Marfu, Mali y la Republica Unida de Tanzania; Ch.l.pr(\ e
Irak; Bulgaria; Argentina y Guyana, y Canada y Espana.

TEMA34DELPROGRAMA

Aplicacion de la Declaracion sobre el fortalecimiento de la
seguridad mt~macional: informe del Secretario General

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/8626)

TEMA35 DELPROGRAMA

Reserva exclush-a para fmes pacificos de los fondos marinos
y oceamcos y de su subsuelo fuera de los limites de Ia
jurisdiccion nacional actual y empleo de sus recursos en
beneficio d~ la humanidad, y convocacion de una
conferencia sobre el derecho del mar: informe de fa
Comision sobre la Utilizacion con Fines Pacificos de los
Fondos Marinos y Oeeanicos fuera de los Limites de la
Jurisdiccion Nacional

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/8623)

4. Sr. MIGLIUOLO (Italia), Relator de 1a ~.:'mera Comi
sion (interpretacion del ingles): El ano pasado, durante el
periodo de sesiones del vigesimo quinto aniversario de las
Naciones Unidas, la Asamblea General aprobo un docu
mento de significacion historica, la Declaracion sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional {resolucion
2734 (XXV)]. Ese documento fue el resultado de dos anos
de extensos debates y consultas, asi como de los esfuerzos
pacientes y constructivos de un grupo de redaccion restricto
que logr6 armonizar las distintaF opiniones expresadas por
muchos Gobiernos y delegadones sobre este problema vital
de las relaciones intema~ionales. Algunas delegaciones
pensaron que quiza fuera prudente no aprobar ningun
nuevo documento de tal importancia, este ano, a fm de no
correr el riesgo de alterar equilibrio tan delicado. Otras
delegaciones, en cambio, consideraron que seria ventajoso
poner de relieve algunas partes de la Declaracion cuya
ejecucion en las circunstancias actua1~s parecia tener
especial importancia y urgencia. De estas dos posiciones
basicas salio el proyecto de resolucion que me honroen
presentar ala aprobacion de los miembros {A/8626].

S. La decision de convocar a una Conferencia sobre el
Derecho del Mar adoptada el ano pasado por esta Asamblea
ha impuesto a 1a Comision sobre la Utilizacion con Fines
Pacificos de los Fondos Marinos y Oceanicos fuera de los
Limites de la Jurisdiccion Nacional, un quehacer impor
tante y apremiante. Por consiguiente, la Primera Comision
tomo nota con satisfaccion del progreso alentador de la
labor preparatoria durante el ano 1971, especialmente en
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cuanto a la formulacion de un regimen y mecanisme
internacional. Sin embargo, las delegaciones sabian muy
bien que 1a complejidad del problema que se trataba
requeria mayor examen. En consecuencia, el proyecto de
resolucion que se somete hoy a la aprobacion de la
Asamblea General es de alcance limitado. Por una parte,
trata de completar el numero de miembros de la Comisi6n
de los Fondos Marinos, teniendo en cuenta la decision de 1a
Asamblea, de~ 25 de octubre, de restituir los legitimos
derechos de la Republica Popular de China en la Asamblea
General, en e1 Consejo de Seguridad y en todos los otros
organos de las Naciohes Unidas. Por otra parte, el proyecto
de resolucion trata de los problemas de organizacion
relacionados con las actividades futuras de la Comision, y
propone, por tanto, que esta celebre dos periodos de
sesiones: uno en Nueva York, durante los meses de marzo y
abril del ano proximo, y otro en Ginebra, durante los meses
de julio y agosto. EI texto del proyecto de resolucion figura
en el parrafo 22 del informe que tengo el honor de someter
ala Asamblea [A/8623].

De conformidad con el articulo 68 del reglamento, se
decide no examinar los in/ormes de la Primera Comision.

6. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): La Asam
blea considerara ahora el proyecto de resolucion presentado
por la Primera Comision en el parrafo 18 de su informe
sobre el tema 34[Aj8626].

7. Dare seguidamente la palabra a los representantes que
deseen explicar su voto antes de la votacion.

8. Sr. LEGNANI (Uruguay): No es precisamente para
explicar el voto, para fundarlo por anticipado, sino para
hacer una aclaracion 0 precision de tipo general sobre el
tem.:i relativo al fortalecimiento de la seguridad inter
nacional.

9. Cuando en el ano 1969 se considero el tema del
fortalecimiento de la seguridad internacional, nucstra dele
gacion Ie. asigno la mayor trascendencia, entendiendo que
era omnicomprensivo de todas las fmalidades asignadas a
esta Organizacion; que tal fortalecimiento aseguraba condi
ciones de pacifico desenvolvimiento a la vida de las
naciones, a la vida de los pueblos y a la vida de todos los
hombres; y que esta Organiz2cion dispcne de elevados
principios y de sabias normas que no sen:;t las metas ni la
perfeccion misma, perc que estcin en el fmne y buen
camino, para echar a andar por el a fin de lograr los
estimables dones que depara 0 proporciona el fortale
cimiento de la seguridad internacional. Afumamos entonces
que el derecho internacional vigente f las normas de la Carta
de las Naciones Unidas, los principios que esta consagra, los
organismos que preve, las competencias y facultades que
atribuye, constituyen acervo institucional que, ejerddo a
cabalidad, fortalecera la seguridad internacional l .

10. Posteriormente, en el anterior periodiJ de sesiones de
la Asamblea General fue aprobada la Declaracion sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional [resoluci6n
2734 (XXV)}, que reafirm6 propositos, prinCipios y nor
mas de accion que, por estar contenidos en la Carta, son

1 Vease Documentos O[iciales de la Asamblea General, vigesimo
cuarto per(odo de sesiones, Primera Comisilm, 1667a. sesion.,

propositos, principios y normas de accion compartidus por
todos los Estados Miembros. Esta Declaracion es, a juicio de
nuestra delegacion, un acto de fe en 1a Carta, 0 mejor, de
reafirmacion de confianza en los principios de Ia Carta.

11. Cabe reconocer, no obstante, que las normas· y
principios de que se trata - los de la Carta y los de la
Dec1araci6n sobre el fortalecimiento de ~a seguridad inter
nacional - de nada valen ni de nada sirven si no tienen
plena efectividad en el campo de las realizaciones practicas.
Y para que tengan esa efectividad, ningun Estado Miembro
debe eludir elleal y estricto cumplimiento de los propositos
y principios de la Carta.

12. El 6 de agosto de este ano, nuestra delegaci6n
denuncio ante el Secretario General manifestaciones hechas
el 26 de julio pOI. el Primer Ministro de Cuba, respecto de
asuntos internos del Uruguay, que violaban uno de los
principios basicos de la seguridad internacional ya que
constituian una injerencia en la vida nacional y, por tanto,
un acto inadmisible de intervenci6n extranjera en los
asuntos domesticos de un Estado.

13. En dicha oportunidad, en el comunicado de la
Cancilleria uruguaya en que se transcribia la nota referida,
se expresaba con relacion a los asuntos internos del
Uruguay que:

"La decisi6n sobre estos asuntos corresponde de manera
exc1usiva al Gobierno del Uruguay y a su pueblo, el que
tendra la ocasion de manifestarse libremente - como es
su tradicion y norma - en el proceso electoral demo
cratico garantizado por la ConstitlJcion y las leyes de la
Republica, enteramente al margen de toda pretendida
rectoria del exterior que agravia al sentimiento nacional y
at espiritu civico del pueblo uruguayo."

14. Posteriormente, el 13 de octubre, en el plenario de
esta Asamblea General, en mi ca.lidad de Representante
Permanente del Uruguay ante las Naciones Unidas, al
contestar manifestaciones del representante de Cuba dEeI
mismo tipo de las hechas por el Primer Ministm cubano,
debi formular, entre otras consideraciones, el selialamiento
que sigue:

" ... el principio de no intervencion esta ahincadamente
aferrado a la actuaci6n internacional del Uruguay, a sus
postuiados, a su tradicion, a la vida misma de la naci6n
uruguaya. Esto no 8610 se traduce y corporiza en la
incolumidad y en la vigencia plena de su soberania, sino
tambien en la abstencion total y rigurosa de entrometi
mientos indebidos, directos 0 indirectos, en la vida
interna de los demas Estados." [Vease /a 1965a. sesi6n,
pdrr.243.}

15. Con posterioridad a los hechos que motivaron la
denuncia y la contestacion antes referidas, el Primer
Ministro cubano protagonizo una nueva y mas grave
injerencia en los asuntos uruguayos, que significa otra
violacion del "principio de no intervencion".

16. En efecto, luego de realizadas el 28 de noviembre
proximo pasado las elecciones nacionales anunciadas por la
Cancilleria uruguaya en el parrafo antes transcrito, cuyas
elecciones consagraron el trhmfo amplio de fuerzas civicas
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- ciudadania que practica el mas amplio, libre y autentico
polipartidismo - repudie el oportunisnto fraudulento y
engaftoso de pret~;ndidos revolucionarios y predicadores de
derechos humanos, que son a la vez practicantes, oficiantes
o propagandistas 0 servidores de dogmas absolutistas y de
sistemas liberticidas de gobiemo.

31. Sra. NHOUNG PENG (Repiiblica Khmer) (interpre
tacion del frances): Cada uno de nosotros esta a punta de
tomar una decisi6n importante. Mi delegacion, por su parte,
votara en favor del proyecto de resoluci6n en el parrafo 18

30. La subordinaci6n 0 el sometimiento de la conducta de
los Estados a las normas del derecho y la buena fe de los
Estados en el cumplimiento de las obligaciones contraidas
consolidaran la seguridad internacional.

29. Los Estados Miembros, seglin establece a texto ex
preso el A..rtfculo 2 de la Carta "cumpliran de buena fe las
obligaciones contlaidas por ellos de conformidad con esta
Carta".

28. Pues bien, entiende mi'delegacion que los Gobiemos
de los Estados Miembros debtm ajustar su conducta en
forma ceftida a todos los principios de la Carta. Nada
autoriza a que se cumplan unos y otros no. Se trata de un
conjunto org3nico de normas, de cuya existencia y de cuyo
normal funcionamiento dependen la ordenada convivencia
internacional, el fortalecimiento de la seguridad inter
nacional y la seguridad en la vida interna de los Estados.

26. De acuerdo con los prop6sitos y principios de la Carta
y con las declaraciones de la Asamblea precedentemente
citadas, esta delegacion permanente, en la representaci6n
que inviste, rechaza energicamentela nueva intromision que
denuncia en los asuntos intemos del Uruguay.

27. EI Gobiemo del Uruguay aspira a continuar desenvol
viendose conforme a derecho y persiguiendo, en una clara
atmosfera de paz, mayores beneficios para su pueblo - en
la medida de las posibilidades del pais y del propio esfuerzo
de los beneficiarios - sin admitir injerencias extrafias e
indebidas.

24. Por otra parte, el Gobiemo del Uruguay estima de su
deber seftalar que la refenda conducta del Primer Ministro
de Cuba con.figura violacion flagrante y reiterada de la Carta
y, en particular, de las declaraciones de la Asambled General
sobre la inadmisibilidad de la intervenci6n en los asuntos
intemos de los Estados y proteccion de su independencia y
soberania [resolucion 2131 (XX)) y sobre el fortale
cimiento de la seguridad internacional [resolucion
2734 (XXV)].

25. La primera de dichas declaraciones prescribe, entre
otros, el deber de los Estados de "abstenerse de organizar,
apoyar, fomentar, financiar, instigar 0 tolerar actividades
armadas, subversivas 0 terroristas, encaminadas a cambiar
por la violencia el regimen de otro Estado". La segunda
declaracion citada exhorta a todos los Estados a "que en sus
relaciones intemacionales se adhieran estrictamente a los
propositos y principios de la Carta, entre ellos: ... la
obligaci6n de no intervenir en los asuntos que son de la
jurisdicci6n interna de los Estados de conformidad con la
Carta".

21. AI propio tiempo, el Uruguay no ha coartado el
derecho del individuo a desenvolver su propia y plena
actividad, ni ha opuesto mas limitacion a la libertad y a los
derechos en general de cada individuo que el respeto a la
libertad y los derechos de los demas.

20. EI Uruguay, en cambio, no es un Estado profesional
mente revolucionario, sino un. Estado de derecho en
permanente evoluci6n. Es un pais dotado de instituciones
que responden a una construcci6n 16gica y no a simples
criterios de oportunidad 0 conveniencia, como suele ocurrir
en Estados presuntamente revolucionarios. En el Uruguay
las normas legales tienen jerarquia y validez y, conforme a
tales nonnas, el pueblo elige su propio gobiemo y ha ido
consagrando desde que naci6 a la vida libre, sin campos de
concentraci6n, sin privar de la vida, sin despojar, sin
expropiar negando el pago del justa pr~cioy sin desterrar a
nadie, una obra extensa y ejemplarizante de justicia social y
ha dispuesto tambien, sin ninguno de esos medios omi
nosos, la explotacion por el Estado de todos los servicios
publicos y de empresas que funcionan en condiciones de
monopolio.

22. Se comprende sin esfuelzo que el Uruguay, de acuerdo
con la propia ftlosofla politica que inspira su vida intema,
estima esencial para la existencia y el funcionamiento de la
comunidad intemacional la vigencia del principio de la
autodeterminaci6n y el de la no intervenci6n, que aseguran
la libertad de los Estados impidiendo que ninguno lesione 0

intemera el desenvolvimiento de los demas.

19. En el papel de "exportador de revoluci6n" que se ha
asignado el Primer Ministro cubano en pronunciamientos
publicos, ha encarado ahora de nuevo, concretame~lte, a un
pais determinado - el Uruguay -, 10 que informa ademas,
can meridiana claridad, que en el cumplimiento del citado
papel podra referir su acci6n a cualquier otro pais, desde
que, por su calidad de "revolucionario", parece no sujetarse
o subordinarse a las normas juridicas que regulan la
convivencia internacional; fundamentalmente, a las que
prescriben la autodeterminaci6n de cada Estado e imponen
la no intervenci6n en los asuntos que son esencialmente de
ta jurisdicci6n interna de los Estados.

18. Se trata, como se advierte de inmediato, de un serio
agravio inferido al espiritu civico y al sentimiento nacional
uruguayo, con la pretensi6n imposible de dirigir desde fuera
al pueblo uruguayo, desatando en su sene la violencia.

23. Se comprende igualmente que el Gobierno de un
Estado de derecho como el Uruguay, emanacion genuina y
por consiguiente fiel interprete de la ciudadanla uruguaya

democraticas~ el Primer Ministro cubano crey6 del caso
preconizar la utilizaci6n de la violencia por la minoria
electoral uruguaya para que conquistara el poder politico.

17. Esta instigaci6n a la violencia podria tener eco en los
proclives al delito, en los que poseen innata vocaci6n por el
homicidio, por el latrocinio, por la violencia, en fm, en sus
numerosas manifestaciones, perc es repudiada por la masa
del pueblo uruguayo y por el Gobierno del Uruguay, que
consideran tal instigaci6n como una torpe violaci6n del
derecho, que rechazan con la justa vehemencia que corres
ponde.
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33. En el caso de mt pais, reitero que se trata de una
guerra de agresi6n deliberada, impuesta por los expan
sionistas norvietnamitas y no de una guerra de liberaci6n, a
menos que se acepte la idea de liberar a C~unboya de los
camboyanos para convertirla en una colonia norvietnamita
o china.

32. En verdad atribl'l~mos importancia particutar a esta
resoluci6n porque nuestro pais enfrenta, con los pocos
medios de que dispone, la agresi6n y el intento de anexi6n
de su territorio por nuestros vecinos, los norvietnamitas y
~;jS lacayos del Vietcong, quienes, con una propaganda
habil, han camuflado su innoble acto de agresi6n, dandole
el noble sella de lucha de liberaci6n de los pueblos
indochinos.
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del documento A!8626, relative a la aplicaci6n de la dedicarse a maniobras faciles, de propaganda; el de contri-
Declaraci6n sobre el fmtalecimiento de la seguridad inter- buir con su actuaci6n a impedir y hacer cesar las amenazas a
nacional. Quiero precisar que obraremos con toda nnestra la paz, el de terminar rapidamente los conflictos armados 0
fe y convicc:6n al apretar el bot6n verde. los actos de agresi6n, el de fortalecer la autoridad y la

eficacia de las Naciones Unidas y el interes de extremarse
para que el Consejo de Seguridad cumpla la responsabilidad
que Ie ha conferido la Carta de mantener la paz y la
seguridad internacionales. Tambien creiamos que los prin
cipios de la Carta, de no recurrir a la amenaza 0 a1 uso de la
fuerza en las relaciones internacionales, de solucionar
pacificamente las controversias, de no inmiscuirse en los
asuntos internos de los Estados, de la igualdad soberana y
del respeto de la integridad territorial de los Estados y del
derecho de los pueblos a disponer de sf mismos - principios
reafirmados en varias declaraciones solemnes aprobadas en
los Ultimos afios a iniciativa de una gran Potencia 0 de sus
aliados -, eran principios vaIidos para todos los Estados,
grandes 0 pequefios, principios que tenian que respetar y a
los cuales deberian ajustarse en las relaciones inter
nacionales.
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34. Los peri6dicos de los Ultimos dlas informan clara
mente de ataques a ciudades, y de la destrucci6n de la
infraestructura de mi pais por las fuerzas armadas regulares
norvietnamitas. Subrayo "las fuerzas armadas regulares
norvietnamitasH

• lamas ha side una guerra civil 0 de
liberaci6n; es una guerra caracteristica, de agresi6n y de
genocidio.

35. Ademas de ser d6biles, somos victirnas de la agresi6n y
los demas tienen el deber de ayudarnos, aunque sea
moralmente, para volver a la paz a que aspiramos, conde
nando a los verdaderos agresores que han violado los
Acuerdos de Ginebra de 1954 sobre Indochina.

36. La existencia misma de mi pais esta amenazada y,
como Estado, no queremos correr la misma suerte que el
reino musulman de Champa, que en el siglo XVII desa
pareci6 del mapa mundial.

37. No. hemos venido aqui a hacer hermosas declaraciones,
sino a buscar la paz de nuestro pais y nuestro pueblo. Nos
atrevemos a esperar que la Organizaci6n de las Naciones
Uuidas sepa asumir la responsabilidad que nos debe, y que
la resoluci6n aprobada no sera letra muerta, porque los
Miembros qU0 hayan votado en favor deben considerarse
obligados por tal compromiso.

38. Sr. AKE (Costa de MarfIl) (interpretacion del frances):
En la 1857a. sesi6n de la Comisi6n, la delegaci6n de mi pais
se abstuvo de votar sobre la soluci6n de transacci6n
presentada por los pa{ses llamados no alineados y los paises
latinoamericanos [vease A/8626, pdrr. 15}, Y se reserv6 el
derecho de explicar en la sesi6n plenaria el motivo de su
abstenci6n. Es sencillo y se inspira en la gran decepci6n
experimentada a raiz del reciente conflicto armado en el
subcontinente indio" al ver la insuficiencia del Consejo de
Seguridad y la a,ctitud curiosa, por no decir mas, de
determinadas grandes Potencias, miembros permanentes de
ese Consejo.

39. Mi delegaci6n siempre crey6 que animaba, a quienes
tuvieron la iniciativa de plantear el problema del fortale
cimiento de la seguridad internacional ~n las Naciones
Unidas, un verda~ero interes de laborar por la paz, no el de

40. Cornu si la reafirmaci6n de estos principios no bastara,
la Asamblea General aprob6 el ailo p~sado, en el vigesimo
quinto aniversario de las Naciones Unidas, la Declaraci6n
sobre el fortalecimiento de la seguridad intemacional, que
contiene todos los principios que acabamos de mencionar y
que, junto con las demas declaraciones, podria constituir un
verdadero c6digo de conducta intemacional. Ahora bien,
salvo para satisfacer futuras preocupaciones de propaganda,
no sirve de nada reafirmar estos principios si, al propio
tiempo, no los determina y anima la voluntad politica de
actuar de conformidad con enos y de trabajar eficazmente
para lograr los objetivos que nos hemos fijado a fm de
instaurar la paz y la justicia en el mundo.

41. Muchos sucesos ocurridos en Asia han demostrado,
como triste realidad, que hablamos mucho pero hacemos
muy poco; y que los principios que invocamos son vaIidos
mientras no se apliquen a nosotros mismos 0 mientras no
afecten nuestro interes egoista inmediato. Para algunos;
estos principios y estas declaraciones no tienen valor porque
poseen el poderio militar y econ6mico, y pueden pisotear
los impunemente 0 simplemente ignorarlos, porque son
fuertes 0 porque cuentan con el apoyo de uno de los
grandes. Esos acontecimientos han demostrado que las
pequefias Potencias - que constituyen la gran mayoria de
esta Asamblea - no gozan ya de ninguna garantia. Su
independencia puede peligrar en cualquier momenta ya que
algunos pueden decidir sobre su :merte a su gusto. EI
espectaculo desolador que el Consejo de Seguridad ha
ofrecido al mundo en las ultimas semanas es muy perju
dicial para el ya decafdo prestigio de la Organizaci6n de las
Naciones Unidas.

42. EI Consejo de Seguridad, por la actitud negativa y
obstruccionista de un miembro permanente y la timidez de
otros dos, ha dado prueba de su impotencia, de su
incapacidad, no s610 para impedir la guerra, sino tambien
para detenerla a tiempo, limitando los destrozos y conse
cuencias desastrosas: las grandes Potencias especialmente
responsabilizadas de mantener la paz y la seguridad inter
nacionales, lejos de aunar sus esfuerzos para cumplir con su
responsabilidad, adoptan la posici6n de partes en el
conflicto, bloquean el sistema de intervenci6n de las
Naciones Unidas y permiten asi que continuen la guerra y la
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violencia hasta aleanzar sus objetivos. Esta hipocresia, esta
rnezquindad y estas maquinaciones sordidas son las que nos
indignan y nos ineitan a no dejarnos ernbaucar por
declaraciones en las que nadie cree y cuyos principios nadie
quiere aplicar.

43. Nuestro voto es una protesta contra este estado de
cosas y no una oposicion a la resolucion en si, aunque el
retroceso que representa en relacion con la Declaracion
sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional
hubiera justificado ampliarnente nuestra abstencion. Por no
querer ser parte en esta trarnpa para los candidos, por no
querer ser un pe6n en estas maniobras de propaganda,
hernos decidido abstenernos respecto de este proyecto de
resolucion. Sin embargo, queremos expresar a los autores
nuestra gratitud por los intentos de conciliar, mediante una
transaceion dificil, los distintos puntos de vista expresados
en la Primera Comision.

44. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Pasrnnos
ahora a la votaci6n del proyecto de resolucion reeomen
dado por la Primera Comision en el parrafo 18 de Sli

informe [A/8626J. Se ha pedido votacion registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Argentina, Austria,
Bahrein, Bhutan, Brasil, Bulgaria, Burundi, Republica Socia
lista Sovietica de Bielorrusia, Camerun, Republica Cen
troafricana, Chile. Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba,
Chipre, Checoslovaquia, Dahomey, Dinamarca, Republica
Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea Ecua
torial, Etiopia, Viti, Finlandia, Gabon, Gambia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guinea, Honduras, Hungria, Islandia,
India, Indonesia, Iran, Irak, Jamaica, Jordania, Kenia,
Republica Kluner, Kuwait, Laos, Liliano, Lesotho, Liberia,
RepUblica Arabe Libia, Madagascar, Malasia, Mali, Malta,
Mauritania, Mexico, Mongolia, Marrueeos, Nepal, Nica
ragua, Nigeria, Noruega, Pakistan, Panama, Paraguay, Repu
blica' Democratica Popular del Yemen, Peru, Filipinas,
Polonia, Rumania, Rwanda, Arabia Saudita, Senegal, Sierra
Leona, Singapur, Somalia, Espana, Sudan, Suecia, Togo,
Trinidad y Tabago, Turqufa, Uganda, Republica Socialista
Sovi6tica de Ucrania, Union de Republicas Socialistas
Sovieticas, Emiratos Arabes Unidos, Republica Unida de
Tanzania, Alto Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yu
goslavia, Zaire, Zambia.

Votos en contra: Sudafrica.

Abstenciones: Australia, B6lgica, Canada, Francia,
Irlanda, Israel, Italia, Costa de Marm, Japon, Luxemburgo,
Pafses Bajos, Nueva Zelandia, Portugal, Swazilandia, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos
de America.

Por 96 votos contra 1 y 16 abstenciones, queda aprobai/,o
el proyecto de resolucion {resolucion 2880 (XXVI)] 2 •

45. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Dare
ahora la palabra a los representantes que desean explicar su
voto despues de la votacion.

2 Las delegaciones de Bolivia, Guyana, Haiti y Tfutez informaron
posteriormente a la Secretarla que deseaban que sus paises figuraran
entre aquellos que habfan votado a favor del proyecto de resolucion.

46. Sr. ISRAELYAN (Union de Republicas Socialistas
Sovieticas) (traducido del ruso): La delegacion sovietica
quisiera explicar los motivos que Ie han gUiado en la
votacion sobre el proyer-to de resolucion contenido en el
documento A/8626. El debate de la cuestion de la
aplicacion de la Declaraci6n sobre el fortalecimiento de la
seguridad internacional ha terminado. El resultado de la
discusion objetiva y constructiva que· tuvo lugar· en las
sesiones de la Primera Comision, y tambien en el curso de
las fructlferas consultas entre las delegaciones, en que se
elabor6 un proyecto de resolucion aceptable para los
miembros de la Comision sobre esa importantisima cues
tion, ha side la aprobacion de un proyecto de resolucion
que refleja la posicion de un grupo muy numeroso de
delegaciones.

47. A este respecto, la delegacion sovietica quisiera hacer
notar ante todo el hecho importante de que la resolucion
que acahamos de aprobar, en rigor, refleja todas las
disposiciones fundamentales del proyecto de resolucion
presentado por los ocho paises socialistas en la Primera
Comision.

48. En la resolucion aprobada se conflrman los principios
mas importantes de la Carta de las Nacicnes Unidas y de la
Declaracion sobre el fortalecimiento de la seguridad inter
nacional. Al subrayar la necesidad de adoptar medidas
eflcaces para aplicar la Declaracion en su totalidad, la
resolucion exhorta a todos los Estados a que contribuyan a
resolver los conflictos existentes y las situaciones que
puedan poner en peligro la paz y la seguridad inter
nacionales, de conformidad con los propositos y principios
de la Carta de las Naciones Unidas y con arreglo a la
Declaracion. Me reflero a los parrafos 1 y 2 de la
mencionada resolucion.

49. Una importancia extraordinaria Henen las disposi
ciones de la resolucion en qu~ se exhorta a todos los
Estados a abstenerse de la amenaza 0 del uso de la fuerza y
a observar plenamente el principio de que el territorio de un
Estado no podni ser objeto de ocupacion militar como
consecuencia del uso de la fuerza en violacion de la Carta de
las Naciones Unidas y del principio de que la adquisicion de
territorios por la fuerza es inadmisible.

SO. Es de actualidad extraordinaria la disposicion del
parrafo 4 de la resolucion, en la que se dice que es esencial
la terminacion de actos coercitivos que priven a los pueblos
de su inalienable derecho a la libre determinacion, la
libertad y la independencia.

51. Especial importancia tienen tambi\~n otras disposi
ciones de la resolucion que se acaba de aprobar.

52. Por 10 que hace al parrafo 8 de la resolucion, en la
cuestion de que se trata, la delegaeion sovilWca parte del
principio de que la aplicaci6n de medidas en la esfera del
desarme, en particular, del desarme general y completo,
inc1uido el desarme nuclear, liberaria medios que podrian
dedicarse a promover el desarrollo economico y sncial de
todos los pafses, en especial de los paises en desarrollo.

53. En opinion de la delegacion sovietica, la Asamblea ha
aprobado una resolucion util sobre el fondo de la cuestion
examinada. A este respecto, qUisieramos senalar el papel
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60. AI igual que, con la venia del senor Presidente, 10 han
hecho otra~ delegaciones, quiero aprovechar esta inter
vencion para referirme muy brevemente - con la brevedad
que ameritan las dec1araciones del caso - a la exposici6n
hecha en esta sesion por el representante del Gobierno
actual del Uruguay al explicar supuestamente su voto sobre
~~ta materia.

61. No todo el Uruguay se expresa y se simboliza en 10
que la Asamblea ha escuchado esta mafiana. Un gran
pensador uruguayo, Jose Enrique Rodo, hablaba del feno
meno que 61 denominaba "nordomania", que es la actitud
sicol6gica 0 mental de los lacayos latinoamericanos que
viven mirando hacia el norte, que piensan con las ideas que
Ie vienen del norte, y que funcionan como resortes
conforme a los deseos 0 a las intenciones del imperialismo
norteamericano.

59. Sr. ALARCON (Cuba): Mi delegaci6n ha votado a
favor del proyecto de resoluci6n recomendado por la
Primera Comisi6n. No voy a extenderme ahora en conside
raciones acerca de nuestra posici6n con relaci6n a este
tema, ya que las mismas fueron expresadas durante la
discusion realizada en la Primera Comisi6n, asi como en
anos anteriores cuando la Asamblea ha examinado dicho
tema.

63. Es raro tener la oportunidad de escuchar a Ia delega
cion del Uruguay en casi ningun tema de los que examina la
Asamblea. Si ella tiene ocasion, siempre 10 es para
responder a las instrucciones y los deseos de la delegaci6n
norteamericana. En esta Asamblea, mi delegaci6n ya ha
tenido oportunidad suficiente para referirse a la poHtica del
imperialismo norteamericano, y no nos parece que, aproxi
mandonos al final del perfodo de sesiones, valga realmente
la pena ocupar por mucho tiempo la atenci6n de los
presentes en examinar los efectos de un fen6meno, por
demas muy bien descrito desde comienzos del siglo por Jose
Enrique Rod6.

64. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Pasa
femos a considerar ahora el proyecto de resoluci6n reco
mendado por la Primera Comision sobre el tema 35 del
programa, que figura en el parrafo 22 de su informe
[A/8623]. EI informe de la Quinta Comisi6n sobre las
consecuencias financieras de este proyecto figura en el
documento A/8627. Ha sido propuesta una enmienda en el
documento A/L.670, y tiene la palabra el representante de
Noruega para presentarla.

62. Esta manana, la Asamblea ha tenido ocasion de
presenciar un tijercicio mas de ese fenomeno de "nordo
mania", calificado asf por el ilustre pensador uruguayo. AI
mismo tiempo que el Presidente Nixon profiere amenazas
contra Cuba; al mismo tiempo que alardea de moviliza
clones miiitares en el Caribe; al mismo tiempo que lanza
amenazas contra nuestro pais, era 16gico que su delegaci6n
ante esta Organizacion apretase el botoncito que mueve el
resorte que inspira at representante del Uruguay para subir a
la tribuna.

55. EI motivo principal de las intervenciones de la abruma
dora mayoria de los oradores sobre esta cuestion ha sido el
reo)nocimiento de la urgente necesidad de concentrar los
esfuerzos de las Naciones Unidas y de sus Miembros en la
aplicacion concreta de las disposicion<>'s de 'a Dec1aracion.
Muchas delegaciones hablaron de ella muy convincente
mente, como 10 hizo la delegacion sovietica y pusieron de
relieve que el exito en la aplicacion de las disposiciones de
la Declaracion sobre el fortalecimiento de la seguridad
internacional seria beneficioso para todos los Estados,
grandes y pequefios, dado que, en fm de cuentas, benefi
ciaria la causa de la paz en todo el mundo.

56. La delegacion sovietica comprende muy bien la posi
cion de quienes sostuvieron en el debate la importancia que
tiene la participacion de todos los Estados, incluso los
pequefios, en la solucion de las importantisimas cuestiones
internacionales que nos afectan a todos.

58. En conclusion, la delegaci6n sovietica quisiera expresar
su confianza en que la resolucion que acabamos de aprobar
sera una contribuci6n uti! a la causa del fortalecimiento de
la seg.~ridad in!ernacional, a la consecuente aplicaci6n de la

57. La Union Sovietica ha sido siempre partidaria de
activar los esfuerzos de todos los Estados amantes de la paz
en la lucha por el fortalecimiento de la paz y la seguridad
internacionales. Confirrna esto en pa~"',cular la iniciativa de
1a Union Sovietica y otros pa{ses soc~Jistas de presentar la
pwpuesta tendiente a convocar una conferencia paneuropea
[A/L.631] en la que todos los Estados europeos, sin
excepcion, podrian discutir y llegar a una decisi6n sobre las
cuestiones de 1a seguridad europea y 1a cooperaci6n entre
los paises europeos. Otra prueba de ella es la iniciati."a de la
Union Sovietica sobre la cuestion de convocar una confe
rencia mundial de desarme con la participaci6n de todos los
Estados, 10 que permitiria que los paises grandes y
pequenos tomasen parte en la solucion del problema de mas
importancia de nuestro tiempo. Esta iniciativa de la Uni6n
SovitWca, como es sabido, recibio el apoyo general y fue
aprobada recientemente por la Asamblea General en sesi6n
plenaria.
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positive que han desempenado en la preparaci6n de esa hist6rica Declaraci6n aprobada por unanimidad en el
resolucion las delegaciones de Zambia, Yugoslavia, Brasil, vigesimo quinto periodo conmemorativo de sesiones de Ia
Venezuela y de varios otros Estados no alineados. Asamblea General, en 1970.

54.. La resolucion que hemos aprobado no es de pura
forma ni de procedimiento, como 10 deseaban obstinada
mente algunas delegaciones, a 10 que el Relator de la
Comisi6n ya se ha referido. Sin embargo, a nuestro
entender, en la intervencion del Relator no se ha senalado
suficientemente qlJe la abrumadora mayoria de las delega
ciones de Estados Miembros de las Naciones Unidas no
compartia el punta de vista de que era necesario aprobar
una resolucion de procedimiento. Asi 10 ha confirmado
brillantemente el resultado de la votaci6n: 96 delegaciones
votaron a favor de la resolucion. En todo el curso del
debate sobre la cuesti6n del fortalecimiento de la seguridad
internacional en el vigesimo sexto perfodo de sesiones de la
Asamblea General, en que intervino la abrumadora mayoria
de las delegaciones, se ha demostrado convincentemente
que los Estados Miembros de las Naciones Unidas tienen un
grande y legitimo interes en esta cuestion y Ie atribuyen
una importancia extraordinaria.
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1,I72. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): De con
formidad con el articulo 92 del reglamento, en primer
termino, se sometera a votaci6n la enmienda que figura en
el do<;umento A/L.670. Se ha pedido votaci6n registrada.

Se procede a votacion registrada.

.Votos a favor: Australia, Austria, Belgica, Bulgaria,
Blrmania, Burundi, Republica Socialista Sovietica de Bielou

rrusia, Canada, China, Congo, Chipre, Checoslovaquia,
Dahomey, Dinamarca, Viti, Finlandia, Francia, Grecia,
Guinea, Islandia, Inin, Irak, Irlanda, Italia, Japon, Jordania,
Republica Khmer, Llbano, Republica Arabe Libia, Luxem
burgo, Malawi, Mongolia, Marruecos, Nepal, Paises Bajos,
Nueva Zelandia, Nicaragua, Noruega, Republica Popular
Democratica del Yemen, Polonia, Portugal, Rumania, Singa
pur, Sudafrica, Espana, Sudan, Suecia, Tunez Turqu{a
Republica Socialista Sovietica de Ucrania, Uni6~ de Repu:
blicas Socialistas Sovieticas, Reino Unido de Gran Bretafia e

70. Como digo, no existe la necesidad. Por 10 menos
nosotros no la vemos. No puede acrecentar 1a eficacia y
eficiencia de la Comision. Servira para complicar mas las
difi.cultades de 1a e1ecci6n de candidatos en los gropos
regIOnales, y pensamos con temor en los choques entre
grupos at decidir a cuaI tocaria el sitio adicional.

71. Por supuesto, me doy cuenta de que nuestros amigos
de Noruega quiza quieran fomentar la representaci6n
equitativa entre los grupos. Ya que los grupos insuficien
temente representados de Africa, Asia America Latina no
han quedado satisfechos con el compromiso 10grado en la
Primera Comisi6n, cuando son los insuficientemente repre
£entados, espero que nuestros amigos no insistan en su
enmienda. Noruega no busca su propio interes porque ya
esta representada en la Comisi6n. Creo que, a sabiendas de
sus ideas de colaboraci6n y compromiso, podremos conven
cerlos de que no insistan. Si no obstante no pueden hacerlo,
mi de1egaci6n se vera forzada a votar en contra de la
e~mienda. Si la enmienda resulta aprobada - esperamos
s~ceramente, por el interes de la Comisi6n, que no resulte
~l - queremos hacer constar en este momenta que nos
mteresa que dos de esos nuevos sitios se den a Africa, que
probab1emente sea el gropo mas insuficientemente represen
tado.

"Decide agregar a la Comisi6n a China y a otros cuatro
miembros, que seran nombrados por el Presidente de la
Primera Comisi6n en consulta con los grupos regionales,
teniendo debidamente en cuenta los intereses de los
grlJpOS insuficientemente representados."

68. Esta es la premisa en que nos basamos para opinar
sobre el importante trabajo de la Comision de los Fondos
Marinos. Hemos dicho bien claro que, a nuestro parecer, 1a
Comisi6n no ganarfa en eficiencia en este momenta crucial
si sus miembros aumentaran sus diferencias. La propuest~
hecha aI respecto en la Prirnera Comisi6n a duras penas sali6
a flote. Nosotros no estamos en condiciones de apoyar la
enmienda recien presentada por e1 representante de No
ruega, por cuesti6n de principio. No se han aducido razones
sustanciales para convencer a mi delegaci6n de la necesidad
de aumentar una vez mas el numero de representantes de la
Comisi6n. Nosotros pensamos que ya esta virtualmente
saturada de miembros. Nadie puede dudar de que todos los
Estados Miembros, todos, estan interesados en 10 que se
debate en ella. La idea del especial interes no nos parece de
mucho peso. Cuando se estableci6 la Comisi6n, 0 sea
cuando se decidio la cifra de 42 miembros, esa fue la
oportunidad para todos aquellos que tenian interes especial
en pa~ticipar. Hubo luego una segunda oportunidad, cuando
el numero de miembros aument6 de 42 a 86. Los
interesados especialmente hubieran podido encontrar su
sitio en aquel momento. La semana pasada se dijo que una
o dos delegaciones necesitaban un 1ugar por, una vez mas
sus intereses especiales. '

69. Mi delegaci6n no conc'uerda con el principio de
ampliar una comisi6n tan importante para la comunidad

67. Sr. ENGO (Camerun) (interpretacion del ingles):
Nuestra delegaci6n ha demostrado su activo interes en la
labor de la Comision de los fondos marinos. Mi Gobierno
esta firmemente convencido de que la zona del subsuelo
marino fuera de la jurisdicci6n nacional de los Estados
puede ser para nuestra generaci6n una nueva fuente de
recursos con que atender los problemas alarmantes de la
enfermedad, la pobreza, la desigualdad econ6mica, el
subdesarrollo y condiciones anaIogas muy susceptibles de
provocar el quebrantamiento de la paz y ia seguridad
inte.rnacionales. Asimismo, brinda una extraordinaria opor
tumdad a los Estados para que cooperen intemacional
mente, de manera productiva, de conformidad con la Carta.

66. Mi delegaci6n ha presentado esta enmienda por la
sencilla raz6n de que debiera permitirse participar activa
mente, en el importante trabajo de la Comisi6n de los
fondos marinos, a aquellos miembros que hubieren expre
sado el firme deseo de hacerlo. Todos sabemos que ciertos
Estados han manifestado este vivo deseo, y creo que
deberiamos facilitar su participaci6n en el trabajo en
beneficio de todos nosotros. Puesto que el trabajo prepara
torio de la Comisi6n esta ya en curso, nos parece obvio que
un Comite, con el mayor numero de miembros que se
propone en los dos documentos ante nosotros, estaria
constituido en forma tal que no requeriria ningun otro
aumento en el futuro.
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65. Sr. HAMBRO (Noruega) {interpretacion del ingles}: internacional, s610 por conveniencia de uno 0 dos miem-
Deseo muy brevemente presentar nuestra enmienda, por la bros. Propusimos el aumento s6lo de un miembro, por la
que se modificaria el parrafo 3, que diria una vez enmen- situacion especial que creo la oportuna llegada de los
dado: representantes del pueblo chino. Nuestra propuesta fue

rechazada por cuestion de unos votos. Ahora, pocos dias
despues, ya su apetito satisfecho en la Primera Comision,
ponen en escena una imitacion de Oliver Twist. Nuestros
~igos de Noruega, con quienes hemos compartido aspira
ClOnes comunes por el exito de la Comision, ahora piden
mas. ~Donde pararemos? Si 10 que se desea es una
comisi6n plenaria, que se diga. Hay muchas formas de
destruir esa Comision. La tendencia actual es una de elIas.
No me cabe duda de que esta no es la intencion de mis
queridos amigos de Noruega. Su valiosa contribucion en la
Comision no deja Iugar a esa suposicion. Por 10 tanto mi
delegaci6n les encarece que no insistan en la enmie~da.
Quien escudrine los anales de la Primera Comisi6n y de esta
augusta Asamblea no nos tomara muy en serio si observa
que tomamos decisiones tan importantes por partes.
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81. En primer lugar, no hice usa de la palabra en la sesion
de hoy para expHcar 0 fundar el voto, como 10 deje
perfectamente establecido al comienzo mismo de mi diser
taci6n. Fue, segun dije, para hacer una ac1araci6n y una
precisi6n con respecto al tema en general del fortaleci
miento de la seguridad internacional, porque estimamos que
ese fortalecimiento depende de que todos los Gobiernos de
todos los Estados cumplan cabalmente los principios de la
Carta y los principios del fortalecimiento de la seguridad
internacional.

82. No nos prodigamoG, es exacto, en nuestras interven
ciones, pero no es que llevemos a cabo alguna de elIas, pura

78. Sr. STAVROPOULOS (Seeretario General Adjunto
para Asuntos de la Asamblea General) (interpretacion del
ingles): Informo a las delegaciones que la Comisi6n de los
Fondos Marinos se reunini el ano venidero del 28 de febrero
at 31 de marzo en la ciudad de Nueva York, y del 17 de
julio al18 de agosto en la ciudad de Ginebra.

79. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Concedo
Ia palabra al representante del Uruguay, para ejercer su
derecho de replica.

80. Sr. LEGNANI (Uruguay): Muy brevemente, para
efectuar algunas puntualizaciones indispensables, relativas a
la actuaci6n del representante que habla, sobre la eual el
representante de Cuba ha estimado del caso hacer algunas
consideraeiones.

76. En una intervenci6n del representante sovietico en la
Primera Comisi6n, ya se hizo notar que Ia celebraci6n de las
reuniones de la Comisi6n sobre los fondos marinos en
Ginebra ocasiona considerables gastos adicionales para el
presupuesto de las Naciones Unidas. Teniendo en cuenta
eso, la delegaci6n de la Uni6n de Republicas Socialistas
Sovieticas propulio que en 1972 las dos reuniones de la
Comisi6n se celebraran aqut, en Nueva York, en la Sede de
las Naciones Unidas, donde se encuentran todos los
elementos necesarios para asegurar la prestaei6n de servicios
por la Secretariade la Organiiaci6n, sin gastos adicionales
de ninguna c1ase. Este punto de vista de la delegaci6n
sovietica fue confirmado en la intervenci6n del represen
tante sovietico en la Primera Comisi6n para explicar su voto
sobre la enmienda presentada por la delegaci6n del Jap6n.

77. La delegaci6n de la Uni6n Sovietica desea subrayar
que su voto a favor del proyecto de resoluci6n reeomen
dado por la Primera Comisi6n no puede ser interpretado
como una renuneia a su posicion inicial que - y quisiera
mos subrayar esto - fue dictada por el deseo de economizar
al maximo los recursos del presupuesto de las Naciones
Unidas. La delegacion sovi6tica, como antes, esta firme
mente convencida de que 10 mejor seria celebrar los dos
'periodos de sesiones de la Comisi6n sobre los fondos
marinos en 1972, en Nueva York. Ello permitiria evitar
gastos adicionales que ascenderian a mas de 200.000
d61ares, segun se preve en el informe de la Quinta Comision.

3 La delegacion de Haiti informo posteriormente a la Secretar{a
que deseaba que su pals figurara entre aquellos que se. hablan
abstenido respecto de la enmienda. '

Votos en contra: Argelia, Camerun, Ecuador, Guinea
Ecuatorial, Honduras, Peru, Trinidad y Tabago.

Irlanda del Norte, Repllblica Unida de Tanzania, Estados 75. Sr. ISRAELYAN (Uni6n de Republicas Socialistas
Unidos de America, Zambia. Sovieticas) (traducido del ruso): La delegaci6n de la Uni6n

Sovietica quisiera explicar su voto sobre el parrafo 4 de la
resoluci6n que se acaba de aprobar. En este parrafo, se
preve la celebraci6n de dos reuniones de la Comisi6n sobre
los fondos marinos, una de ellas en Ginebra.

Por 55 votos contra 7y 58 abstenciones, queda aprobada
fa enmierzda3 •

73. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Pasare
mos ahora a votar el proyecto de resoluci6n que figura en el
parrafo 22 del documento A/8623, tal como ha sido
enmendado. Se ha solicltado votaci6n registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor: Afganistan, Argelia, Argentina, Australia,
Austria, Bahrein, Barbados, B61gica, Bhutan, Bolivia, Brasil,
Bulgaria, Birmania, Burundi, Republica Soc~alista Sovietica
de Bielorrusia, Camerun, Canada, Republica Centroafricana,
Ceilan, Chad, Chile, China, Colombia, Congo, Costa Rica,
Cuba, Chipre, Checoslovaquia, Dahomey, Dinamarca, Repu
blica Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Guinea
Ecuatorial, Etiopta, Viti, Finlandia, Francia, Gab6n, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana, Honduras, Hungria,
Islandia, India, Indonesia, Iran, Irak, Irlanda, Israel, Italia,
Costa de Marm, Jamaica, Japon, Jordania, Kenia, Republica
Khmer, Kuwait, Laos, Libano, Lesotho, Liberia, Republica
Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia,
Mali, Mauritania, Mexico, Mongolia, Marruecos, Nepal,
Paises .Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Noruega, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Republica
Democratica Popular del Yemen, Peru, Filipinas, Polonia,
Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, Senegal, Sierra Leona,
Singapur, Somalia, Sudafrica, Espana, Sudan, Swazilandia,
Suecia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Tur
quia, Uganda, Republica Socialista Sovietica de Ucrania,
~}nion de Republicas Socialistas Sovieticas, Emiratos Arabes
Unidos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Unida de Tanzania, Estados Unidos de America,
Alto Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contn;..· Ninguno.

Abstenciones: Afganistan, Argentina, Bahrein, Barbados,
Bhutan, Bolivia, Brasil, Republica Centroafricana, Chad,
Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Republica Dominicana,
Egipto, El Salvador, Etiopta, Gab6n, Ghana, Guatemala,
Guyana, Hungria, India, Indonesia, Israel, Costa de Marm,
Jamaica, Kenia, Kuwait, Laos, Lesotho, Liberia, Madagas
car, Malasia, Mali, Malta, Mauritania, Mexico, Niger, Nige
ria, Pakistan, Panama, Paraguay, Filipinas, Qatar, Rwanda,
Senegal, Sierra Leona, Somalia, Tailandia, Togo, Uganda,
Alto Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Zaire.

Por 123 votos y ninguno en contra, queda aprobado el
proyecto de resolucion, en su forma enmendadll [resolucion
2881 (XXVI)].

74. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Dare
ahora la palabra a los representantes que deseen explicar su
voto despues de la votaci6n.
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90. EI 2 de noviembre de 1971,'al intervenir en la 1273a.
sesion de la Sexta Comisi6n, con relaci6n al tema de la
agresion, crei justo, en nombre de mi Gobiemo, poner en
conocimiento de dicha Comisi6n las razones fundamentales
que nos llevaron a esta transformaci6n.

95. Para ser breves, no cansaremos a Iluestro auditorio con
una agotadora descripci6n de los elementos fisicos. 0

geognificos y nos cefiiremos a 10 esencial: es decir, a los
datos objetivos de la historia y al contenido del Acuerdo
General de Berlin, que constituye la esencia del derecho
colonial y que fue utilizado de una forma tan baja por el
representante del Congo..

96. Siguiendo el curso del rio Zaire, desde 8U origen hasta
la desembocadura, descartando a compafieros ficticios,'

de moral politica, de historia, de geografia y de derecho,
nos contentaremos con dade la verdad hist6rica, por no
decir cientifica.

92. Ante esta Asamblea, el sabado pasado} otro represen
tante del Congo decidi6 profundizar el mismo tema, con el
evidente deseo de confundir los espiritus para inducir a
error a toda la opinion internacional. En Sil intervenci6n,
aparentemente cientifica, el orador se las ingeruo para
ampliar la nocion de "paises riberefios", en beneficio de
terceros que no encuentran fundamento alguno en el campo
de aplicaci6n de su propia definici6n.

88. Miremos los hechos de actualidad y tratemos de dades
sus exactas proporciones. En primer lugar, veamos ciertas
fechas.

94. Asimismo, es necesario no confundir al Zaire con sus
afluentes; habria que tener mala fe, 0 simplemente ser
miope, para otorgarle a la Republica Centroafricana el
caracter de pais riberefio. Es cierto que los rios Mbomu y
Oubandi, al norte del Zaire, forman una frontera natural
con nuestro vecino centroafricano; pero es igualmente
cierto que este Ultimo no tiene punta alguno de contacto
con el rio Zaire mismo.

91.. El 8 de noviembre, un representante del Congo hizo
uso de 1a palabra en la 1276a. sesi6n de la Sexta Comisi6n,
para plantear una vehemente protesta. Calificaba de "ten
denciosos" a los argumentos que yo habia proporcionado,
solicitando que fueran tenidos por nulos. Ademas, aspiraba
a que fuera anulada la decision tomada por las autoridades
competenh::s de mi pais, sobre la base de que el rio en
litigio seria "un curso de agua intemacional, que forma
parte del territorio de cada uno de los paises por que
atraviesa" .

93. A menos que exista una ilusi6n 6ptica aberrante, no
vemos c6mo un pais como el Camerun, con el cua! no
tenemos fronteras comunes y, por 10 demas, mantenemos
magnificas relaciones, podria estar interesado en la cuenca
del rio Zaire.

89. El 27 de octubre de 1971 mi pais, soberanamente,
decidi6 cambiar su nombre y llamarse Republica del Zaire.
No quiero recordar aqui la antigua querella acerca del
nombre "Congo", que hemos mantenido durante 11 mos.
En la misma oportunidad, decidimos dar nuevo nombre al
rio que, desde entonces, se denomina Zaire.

2029a. sesi6n - 21 de diciembre de 1971

86. Sr. DEDE (Zaire) (interpretacion del frances): Favore
cido por el clima que reina al concluir el periodo de
sesiones de la Asamblea, el representante de la Republica
del Congo, el sabado 18 del corriente mes {2025a. sesion] ,
crey6 sorprendemos con una bala perdida lanzada perfida
mente a la espalda de la Republica del Zaire, una especie de
dardo envenenado. Puede estar seguro de que no nos tome
desprevenidos.

87. En esencia, el representante del Congo ha impugnado,
abierta y publicarnente, a la Republica del Zaif,; su derecho
de soberania sobre el rio del misrno nombre, baslindose en
argumentos rnuy especiales. Si en aquel momenta hubiera
tenido que responder, podria decir en una frase 10 siguiente.
Recuerdo, entre parentesis, que el orador bas6 su demostra
ci6n en los siguientes elementos: la cultura, la historia, la
geografia y el derecho. El argumento basado en la comuni
dad de las culturas - supuesto que existe esta comunidad 
no constituye un argumento juridico; en cuanto a la base
hist6rica y la documentaci6n geografica a las que recurri6 el
orador para fundamentarse, son muy pobres; su interpre
tacion de los textos juridicos pecan' de impureza, y,
fmalmente, su definicion de rio internacional esta despro
vista. de pertinencia cientifica. Pero puesto que ha qu~rido

al rrusmo tiempo damos una leccion de cultura ftlos6fica,

83. En cuanto a mi intervenci6n, no esta determinada
- nadie puede admitir semejante cosa - por tal 0 cual
actuaci6n del Presidente de los Estados Unidos: esta
claramente determinada por las manifestaciones que hizo el
Primer Ministro cubano. No es al mismo tiempo que Nixon;
es seguidamente despues de las manifestaciones del Primer
Ministro cubano que la delegaci6n del Uruguay no ha
podido perrnanecer en silencio y ha debido reaccionar como
corresponde.

85. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Concedo
la palabra al representante de Zaire, quien desea ejercer su
derecho de replica.

84. En cuanto a que los paises latinoamericanos son
lacayos, Ie dire que, en 10 que al mio respecta, el Uruguay
no esta sometido al imperialismo econ6mico, financiero ni
politico de ningun otro pais, ni de nadie. Mi pais contrae
libremente las obligaciones que estima convenientes 0 que
necesita contraer, y tiene a honor cumplir las obligaciones
que contrae. Y precisamente porque es esa la posicion de su
ciudadania, el que habla, que es un ciudadano mas, no ha
podido permanecer en silencio frente a quien pretende
dictarle normas desde afuera, porque mi pais no acata tales
mandatos.

y exclusivamente, con relaci6n a la cuesti6n que planteamos
hoy. A mis colegas consta nuestro vivo inten5s por los temas
de trascendencia que se debaten en las diversas Comisiones,
y sin ir mas lejos - no quiero abundar al respecto - deseo
sefialar que nos ocupamos de todos los temas que consider6
la Primera Comisi6n, con excepci6n precisamente del que
acabamos de votar, el de los fondos marinos, en raz6n de
que la Mesa de la Primera Comisi6n estim6 conveniente que
se expresaran al respecto las delegaciones que no integraban
la Lomisi6n sobre la Utilizaci6n de los Fondos Marinos y
Oceanicos fuera de los Limites de la Jurisdicci6n Nacional.
Como mi delegaci6n integra esa Comisi6n, nos atuvimos ala
indicaci6n formulada por la Mesa de la Primera Comisi6n.
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102. Seglm el Acuerdo anglo-belga del 12 de mayo de
1894, Leopoldo II habia incluso intentado extender su
dominic - "su propia obra, fruto de su labor", como el
diria mas tarde - hasta e1 borde del Nil0 , en Lado. Este
Acuerdo se enfrent6 ,con la oposici6n alemana y sigui6
siendo letra muerta. .

104. El sistema de derecho positivo vigente en la epoca de
la penetraci6n colonial aplicable al rio, no era sino el
conjunto de disposiciones del Acta de Berlin relativas a la
misma materia. Las reglas imperativas pactadas en Berlin
eran, por su naturaleza y objeto, de ortien publico
intemacional. ElIas constitulan 10 que los autores de ]a
Convenci6n relativa at derecho de los tratados han llamado

103. Pero el espiritu de Berlin vivi6 mucho. Con la misma
habilidad, e1 Rey, soberano, reprimi6, una a una, las
libertades consagradas por el Acta de Berlin. En julio de
1885 erniti6 un decreta proc1amando que todas las tierras
vacantes, propiedad del Estado, pasaban at dominio privado
de la corona. En 1891 se asegur6 el monopolio del caucho y
del marm, y la libertad comercial proclamada por el
Acuerdo General de Berlin desapareci6 por completo. Por
fin, la Convenci6n misma caduc6 el 14 de noviembre de
1908 con motivo de la anexi6n del Congo por parte de
Belgica. El rio en su integridad cala bajo el dominic publico
de 1a colonia. Su situaci6n juridica no ha cambiado hasta
hoy. Esto es 10 que quiero demostrar en esta parte de mi
exposici6n consagrada a defmir el regimen 0 ]a situaci6n
juridica del rio desde ]a Conferencia de Berlin hasta
nuestros dfas.

101. A cambio de]a libertad de comercio y de navegaci6n,
los Estados Unidos de America fueron los primeros en
reconocer al nuevo Estado; inmediatamente les sigui6
Francia, a quien se Ie habia prometido un derecho de
prelaci6n en caso de que se concretara el dominio. Por 10
que respecta a Alemania, con exito habia alejado a sus
competidores de este amplio territorio, y esperaba obtener
un trazado de fronteras mas ventajoso para sus posesiones
en e1 Africa oriental. Esta situacion fue convalidada en
1885, mediante e1 Acuerdo General de Berlin. EI curso de
agua fue declarado "rio internacional", provisto de un
regimen extremadamente liberal para todos los Estados: la
libertad de comercio y de navegaci6n reconocida para todas
1.as naciones, igualdad de tratamiento, no discriminaci6n,
exclusion de 1a chiusula de naci6n mas favorecida.

97. Napole6n dijo que "no hay malos soldados, sino que
hay malos generales". Leopoldo II, Rey de Belgica, trasla
dando la maxima al plano politico, habria dicho que "no
hay pequefios paises, sino que hay pequefios Estados".
Partiendo de este axioma, convencido de que un pais que
tiene una ventana sobre el mar nunca es demasiado
pequefio, y alentado por la experiencia colonial ho]andesa,
el soberano belga concibi6 la idea de dar a su pais un gran
imperio colonial. Para ello, en septiembre de 1876, convoc6
en la capital belga una conferencia aparentemente cienti
fica, la famosa Conferencia geografica internacional de
Bruselas. En el plano institucional fue creado un organismo
de servicio publico y de caracter intemacional, bajo el
nombre de Asociaci6n Intemacional Africana (AlA), cuyo
objetivo declarado era fllantr6pico y humanitario: el de
favorecer la exploraci6n de Africa y luchli." contra la
esclavitud.

98. El momenta decisivo fue el del retorno de Stanley a
Europa, en enero de 1878, a1 termino de una epica
expedici6n que 10 habia conducido desde Zanzibar basta
Lualaba, y desde alIi basta 1a desembocadura del rio Congo.
Leopoldo II comprendi6 entonces la importancia de este
rio como via de penetraci6n en el "continente misterioso",
cuyo valor econ6mico suponia. Faltaba efectuar un acto
politico. Pero, previamente, se requeria chasquear a los
"grandes". Para' este fm, estab1eci6 un organismo con fmes
politicos, bajo la astuta denominaci6n de "Comite de
Estudios del Alto Congo", por cuenta del cual Stanley
acepta realizar una nueva expedici6n, en sentido inverso. En
1879, el celebre explorador llega a ]a desembocadura del
Congo 'y funda la ciudad de Vivi, que posteriormente
llegaria a ser la capital de un futuro Estado. He aqui un
hecho concreto de evidente sentido politico. Mientras
trabajaba para materializar su conquista mediante una
incipiente organizaci6n administrativa, el frances Savorgnan
de Brazza, partiendo del Gabon fue apoderandose paso a
raso del dominic fluvial del Congo - y subrayo el verba
empieter empleado por el Larousse - y tomando posesion
del dominic que el pretendia haber descubierto. Empieter,
apoderarse de algo paso a paso, significa realizar un acto
contrario al derecho; es un eufemismo, sencillamente, para
disfrazar un atentado contra la integridad territorial.

99. En el laberinto inextricable de las intrigas diploma
ticas, s610 Leopoldo II sabia]o que queria. En la confusion
general, y sin que ninguno de sus compafferos supiera la
raz6n, sustituy6 al ComiteS de Estudios por un nuevo
organismo que bautiz6 Asociaci6n Internacional del Congo
(AIC). La palabra "internacional" daba cierta garantia, perc
era equivoca. I.e sirvi6 para lograr sus designios y para
cubrir sus errores. Alentado secretamente por la Inglaterra
victoriana, ]a cual estaba deseosa de obtener su apoyo para
su plan de realizaci6n del proyecto tan caro a Cecil Rhodes
- un corredor entre El Cabo y El Cairo, a traves de
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10 AsambleaGeneral - Vigesimo sexto per{odo de sesiones - Sesiones Plenarias II
constatamos que el rio pasa por tres pa{ses, dandole a estos Katanga - l'ortugal reivindic6 sus pretendidos "derechos II
la calidad de riberefios: en primer lugar, la Republica del hist6ricos" sollre una parte de la cuenca del rio. Alemania I\
Zaire; en forma secundaria, la Republica Popular jel Congo; se inquietaba ante el apoyo que Inglaterra daba a Portugal, ( j
y, por accidente, el territorio aun no i.Q.dependiente de as{ como t~mbien temia el ver un dia a Francia instalarse III
Angola. l.Se trata entonces de un rio intemacional, en el sobre la margen izquierda del rio. i
sentido juridico de la expresi6n? En un sentido geognifico, rj
se impone una respuesta afirmativa; se trcita de un hecho 100. La divisi6n de las grandes Potencias proporcion6 a I \
fisico. Sin embargo, al consultar la historia puede verse que Leopoldo II la posibilidad de llevar agua al molino de sus Ii
la situaci6n es mucho mas compleja. ambiciones. En la Conferencia de Berlin, ap~ovechando el !1

desacuerdo entre los "grandes", mediante un golpe maestro I !
logr6 que se reconociera como un verdadero Estado al
dominic de su conquista; fue conocido luego como el
Estado Independiente del Congo (EIC), del cual Leopoldo
II fue considerado soberano a titulo personal. Entre la AIC
y el EIC no hay mucha diferencia, s610 una letra. Para
conservar su boHn y consolidar su titulo, no necesit6 mas
que dar satisfacci6n a todo el mundo.
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111. En primer lugar, tenemos el titulo ya caduco de los
"derechos historicos" de Portugal.

114. Las reivindicaciones portuguesas en Berlin chocaron
con un principio fundamental del Acuerdo. Se reconoci6
que la prioridad del descubrimiento no conferia mas que un
derecho imperfecto, basado en la condici6n suspensiva de la
ocupaci6n efectiva y perrnanente, es decir,un simple jus ad
occupationem. Pero los portugueses habian sido expulsados
desde hacia mas de dos siglos. EI dominio por ellos
descubierto como cosa abandonada, res derelicta, se asimi
laba a un bien sin duefio, res nullius, y, en consecuencia,
susceptible de la apropiaci6n por el primer adquirente.

117. El titulo frances se basaba en el pretendido tratado
firmado entre Brazza y el jefe Makoko. En el azar de las
expediciones, sabemos que Savorgnan de Brazza, agente de
Francia, habia comenzado sus exp10raciones en al territorio
del actual Gab6n, 10 cual Ie permiti6 descubrir Oggoue.
Stanley, emisario de Leopoldo II, acababa de tomar
posesi6n de un punta sobre la costa, remontando el curso
del rio desde su desernbocadura, y fund6 el puesto de Vivi.

118. Cuando Francia comprendi6 cuaIes eran las inten
ciones verdaderas de Leopoldo II, encomend6 a Brazza que
remontara el do para obstaculizar el camino de Stanley.

113. Todo funcion6 bien hasta que los portugueses co
menzaron con su politica esc1avizante. Estas practicas
inhumanas, acompaiiadas por exaccione3 de los pomberos,
dieron origen a una revuelta popular que estall6 en 1626 y
que hizo retroceder a los portugueses hasta Luanda, la quo
conservarian de alli en adelante.

116. Hemos demostrado suficientemente que, dentro del
laberinto de las intrigas diplomaticas, Leopoldo II, para
satisfacer a Francia, reconocio a ese pais el derecho de
prelaci6n en el caso de la realizaci6n de sus posesiones.
Sabemos que Leopoldo II 10 linico que hacia era jugar con
sus socios. Jamas enajen6 su dominio; 10 cedi6 a su pais en
1908. La pendens conditio no se concret6 y el titulo
frances qued6 sin objeto y caduca. No fue sin humor que
anacr6nicarnente de Gaulle hizo valer este derecho de
prelaci6n en la v{spera misma de la independenc!€! de
nuestro pais, como si este todavia estuviese en venta.

115. Tambien estaba el titulo te6rico de Francia 0

derecho de prelaci6n.

112. Recordaran ustedes que el explorador portugues
Diogo Cao, 0 Diego Carn, lleg6 en 1482 - diez aiios antes
del descubrimiento de America por Cristobal Colon - a la
desembocadura del rio que, en raz6n del color caracteris
tico de sus aguas en el estuario, denomin6 "Rio poderoso'~

Mas tarde se 10 denomin6 Zaire, por transposicion de la
palabra aut6ctona Nzadi (rio). Desde el fin del siglo XV
Portugal habia entablado relaciones con el Estado indigena
situado sobre la orilla izquierda del rio, conocido con el
nombre de Reino del Congo. Las relaciones entre los dos
paises fueron tan intensas que resultaron en el estableci
miento de un hecho sin precedentes en la historia del Africa
negra: relaciones diplomaticas al nivel de embajadas, con
sus sedes respectivas en Lisboa y en Ambassi, capital del
Reino del Congo que, despues de la conversion del Rey al

. cristianismo, se denomin6 San Salvador.

109. Estas son las reglas del juego. Su aplicaci6n practica
habria de tropezar con algunas dificultades. Recuerdo el
famoso incidente de Fachoda que tuvo lugar entre Ingla
terra y Francia, en las personas de sus agentes respectivos,
Kitchener y Marchand, que result6 en detrimento para
Francia.

1'.0. Las reglas del juego as{ establecidas, examinemos
ahora cuaIes eran Jas pretensiones.

108. Las te"ae incognitae fueron declaradas te"ae nullius
con menosprecio total y absoluto del derecho consuetu
dinario local. Las altas partes contratantes se pusieron de
acuerdo sobre los principios de apropiaci6n 0 adquisic:i6n
que el derecho romano calificaba como originario. J...a
ocupaci6n se materializaba ahora por la prioridad de los
descubrimientos y se consolidaba por el principio de la
efectividad, es decir, la toma de posesi6n permanente,
concretada por un conjunto de organizaciones administra
tivas embrionarias tales como el establecimiento de una
factoria comercial, un puesto administrativo y la delimi
tacion de fronteras. Estas normas fundamentales fueron
inc1uso ampliadas por el lIamado principio de la conti
gilidad, que se sigue llarnando derecho de vecindad 0 teoria
del hinterland, que puede compararse con la teoria de
sectores, hoy en tela de juicio, como principio del estableci
miento de la soberania territorial en el Artico. La teoria de
la contigiiidad daba el derecho al "descubridor", en el
sentido del derecho romano, sobre todo los paises atra
sados, siguiendo el trazado te6rico de fronteras naturales 0

astron6micas hasta que se estuviese ante la presencia de
otro "descubridor".

105. EI sistema de Berlin se basaba en tres tipos de
consideraciones. La primera era la distinci6n entre naciones
civilizadms y poblaciones salvajes. La que conferia a las
naciones civilizadas la misian sagrada de civilizar a las
poblaciones atrasadas. Asi se justificaba el deber de la
colonizaci6n. Incluso, para fmes de colon.izaci6n, las tierras
ocupadas por estos pueblos se consideraban, ya que se
trataba de tierras desconocidas - te"ae incognitae -, como
bienes sin duefio, es decir, bienes que no eran propiedad de
nadie 0 res nullius.

106. Finalmente, estos pueblos atrasados fueron despro
vistos de personalidad moral, juridica 0 civil; no tenian la
cal~c~Jd de sujetos del derecho internacional, raz6n por la
cual sus instituciones, consideradas como barbaras, y sus
sistemas de organizacion pol1tica, conceptuados como
primitivos, se consideraban en bloque como algo nulo e
inexistente.

107. Con relaci6n at sistema anterior, el Acuerdo General
de Berlin, por extrafto que pueda parecer a nuestros ojos
ante la situacion de descolonizaci6n del fm del siglo XX,
marco un progreso indiscutible puesto que reconoci6 a los
individuos, como personas fisicas, su caUdad de persona
lidad civil. Ya no se los podia vender como meros objetos
de comercio. Constituyo la condenaci6n sin recurso de la
trata de negros y el preludio de la lucha en contra de la
esclavitud.

el jus cogens de la epoca. He ahi los principios de la fuerza
y de la autoridad incorporados al sigtema normativo de
Berlin. ~Pero cuaI era el contenido esencial en 10 que
concieme al tema que estamos examin.ando?
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134. La Republica del Congo, al reprocharnos haber usado
nuestro derecho a cambiar unilateralmente el nombre al rio
que corresponde a nuestra soberania exclusiva yes, por
tanto, de nuestra competencia interna, no solo ha tratado
de inmiscuirse en nuestros asuntos, sino que ha cometido
un acto que nosotros condenamos, por considerarlo absolu
tamente contrario al derecho.

132. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Ruego
al representante del Zaire que sea breve, porque todavia hay
dos oradores que desean ejercer su derecho de replica. Le
concedo tres minutos mas.

129. EI titulo autentico del Estado independiente del
Congo se derivaba de las propias disposiciones del Acuerdo
de Berlin. Stanley, actuando como emisario del Rey de los
belgas, redescubrio ia desembocadura del rio despues de
Diogo Cao, pero, por las razones historicas expuestas
anteriormente, tras perder Portugal su titulo sobre la
cuenca del rio.

131. El principio de ocupacion unido a la teoria de la
contigilidad conferia al "descubridor" el derecho exclusivo
al interior del pais, a condicion de que esta se hiciera
efectiva mediante una ocupacion permanente ...

130. EI descubrimiento iba acompafiado de una posicion
efectiva y permanente; la ocupacion, seguida de una
explotacion basada en una organizacion poHtica y adminis
trativa ordenada y escalonada.

133. Sr. DEDE (Zaire) (interpretacion tid' frances): EI
problema que se plantea y que ha motivado un ataque del
representante del Congo es el de saber si el rio de que se
trata es un rio interior 0 un rio internacional. Segun las
disposiciones del Acuerdo General de Berlin, que acabo de
exponer aqui, e~ evidente que el titulo obtenido por
Stanley en beneficio de su seilor el Rey de los belgas era un
titulo completo, se referia a todo el rio y no comportaba
ninguna parte comun con los vecinos. Hasta el dia de hoy
no se ha modificado jamas ese estatuto, ni por una
convencion general ni por una convencion particular en.tre
riberefios.

128. Sin embargo, Francia tenia un derecho indiscut;Me
sobre la orilla derecha. Despues del incidente de Nian
Kwilu, que se opuso a la presencia francesa en el dominic
del Estado independiente del Congo, la situacion se puso en
orden nuevamente. Los franceses conservaron Ia margen
derecha y su titulo era valido. La habian ocupado efectiva
mente, sin impugnaci6n, y la habian explotado. Ese titulo
se consolidaba por usurpacion 0 prescripcion adquisitiva. Su
titulo no ponia en tela de juicio el real, entero, autentico e
inatacable del Estado independiente del Congo sobre el
conjunto de la cuenca fluvial, descubierta, ocupada y
explotada en beneficia suyo, y jamas se ha planteado la
cuestion de una frontera que pase por el rio.

125. Cuarta, ademas, estaba en contradiccion con el
propio espiritu de Berlin, que negaba a las comunidades
indlgenas la ...ondicion de sujetos de derecho internacional.
Como organos, sus representantes no pod{an, pues, actuar,
en nombre de verdaderas nulidades juridicas.

124. Tercera, el tratado, de haber existido, ignoraba las
reglas imperativas del Acta de Berlin, y es conocida la
sancion de las actas de tal naturaleza: la nulidad absoluta.

122. Primera, se puede impugnar su existencia. Si el jefe
Makoko no sabia leer ni escribir, l,como pudo frrmar?
Incluso en el caso de que hubiera fijado una impresion
digital, cabe preguntarse donde se ha conservado 0 regis
trado ese documento, 0 simplemente donde se ha publi·
cado.

126. Quinta, en todo caso, el jefe Makoko no era mas que
uno de los vasallos de Manicongo, quien, en su calidad de
soberano ni siquiera estaba investido del jus negotionis. Por
tanto, hay nulidad ra(1,j"al por incompetencia ratione
materiae y ratione personae.

127. Sexta, aparte de todas estas consideraciones, puede
adivinarse bajo ,el imperio de que circunstancias debio

121. Si, segtm la doctrina modema, un tratado es un acto
bilateral 0 multilateral, en forma escrita, entre dos 0 mas
sujetos de derecho internacional, pueden hacerse al tratado
en cuestion las objeciones que se relacionan a continuacion.

120. El acto de Francia constituia, sin la menol' duda, una
violacion flagrante de los principios del Acta de Berlin;
pisoteaba el principio del descubrimiento, consolidado por
la ocupacion efectiva y permanente, ampliado por la teoria
del derecho 'al interior del pais, que acababa de realizar
Stanley en beneficio de su sefioi' soberano. En cuanto al
valor de tal tratado, es facil demostrar que no solo era nulo,
sino inexistente desde el punto de vista juridico, e incluso
desde el material.

Docil a la voluntad de sus amos, Brazza firma un conc1uirse el tratado. Seguramente bajo el imperio 1el error
pretendido tratado con un jefe indigena llamado Makoko. sobre la cosa (ignorancia de la naturaleza y del obj~to del
De acuerdo a los terminos de dicho tratado, Francia tomaba compromiso), de la violencia de la amenaza fisica, de la
posesion de los territorios que ella pretendfa haber descu· corrupcion, de la lesion, etc. He aqu{ un conjunto de
bierto sobre ambas margenes del rio. }1echos 0 de sucesos que vician totalmente el conse nti·

miento y hacen radicalmente nulo el compromiso adquirido
bajo su imperio.

123. Segunda, se puede irnpugnar el objeto. Como el
objeto, por definicion, era la transferencia de soberania
(imperium) en fomia de cambio de propiedad (dominium),
tal tratado no tenia objeto segun el derecho consuetu·
dinario africano que, en su conjunto, admite el principio de
la inalienabilidad de la tierra, cosa fuera de comercio y
dominic de los antepasados, de la generacion actual y de las
generaciones.futuras.

119. Conocemos la aspera respuesta que Leopoldo II dio a
Francia por tomar posesion de la margen izquierda del rio.
El Rey dispuso una expedicion para explorar el rio
Niari·Kwilu, en los alrededores de Pointe·Noire, a titulo de
demostracion y a fin de extraer las cvnsecuencias que se
imponian en virtud de las disposiciones del Acuerdo de
Berlin. La lecci6n fue comprendida de inmediato: Francia
restituyo la margen izquierda y Leopoldo II ubico a'sus
emisarios en la region de Niari-Kwilu.
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Se levanta la sesion a las 12.55 horas.

145. Mi delegacion cree que este no es el lugar ni el
momento adecuado para discutir ampliamente esta cues
tion.

144. El tiempo que nos queda es sumamente valioso.
Ciertas argucias no deben demorar nuestras labores. En
nombre de mi delegaci6n, mantengo firmemente la declara
cion que formule en la 2025a. sesion cuando explique mi
voto a favor del proyecto de resolucion sobre el Programa
de asistencia d,e las Naciones Unidas para la ensenanza, el
estudio, la difusi6n y una comprension mas amplia del
desarrollo internacional.

143. Los ~rgumentos aducidos esta manana por el repre
sentante del Zaire - que es jurista, seglin dicen - son tan
livianos, tan fragiles que ni siquiera merecen refutarse. Sus
conocimientos hist6ricos, que nuestros alumnos de la
escuela primaria conocen, sin excepcion, no nos ensenan
nada. Sus argumentos no hacen mas que afianzar nuestra
conviccion del desconocimiento del derecho intemacional 0

de una interpretacion err6nea del mismo.

140. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Tiene la
palabra cl representante del Congo, quien desea ejercer su
derecho de replica. Le concede cinco minutos.

Litho in United Nations, New York

139. En mi declaracion, para que no haya dudas, yo no he
dicho que el Uruguay sea un lac~ayo de] imperialismo
norteamericano, sino que me he ref~:rido concretamente al
representante del Uruguay en esta sala. Si el prefiere,
pudieramos decirlo no con ese termino, sino llamandolo,
como Jose Enrique Rodo, nordomaniaco.

141. Sr. FOUNGUI (Congo) (interpretacion del frances):
He seguido atentamente la dec1aracion del representante de
la Republica del Zaire. Debo decir a todas las delegaciones
aqui presentes que no es la delegacion de la Republica
Popular del Congo la que ha suscitado el problema del rio
Congo en las distintas comisiones de las Naciones Unidas,
sino que nosotros hemos conocido este problema por
iniciativa de la delegacion del Zaire, sin duda por espiritu de
celo, para servir a sus duenos.

138. IguaImente, cuando yo cite al pensador uruguayo
Jose Enrique Rodo, el estaba hablando de individuos 0 de
grupos de individuos, y no de paises.

137. Yo no he afirmado que los paises sean lacayos, ni
tampoco que el Uruguay 10 sea. No se si el representante del
Uruguay hizo uso de alguna otra lengua extranjera donde se
pueda aplil;;ar tal cualidad a los paises, pero, por ]0 menos
en castellano, tal afirmacion carece de sentido.

136. Sr. ALARCON (Cuba): No creo que haga falta tanto
tiempo, senor Presidente, porque, en realidad, vengo mas
bien a hacer algunas precisiones semanticas.
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I 135. EI PRESIDENTE (interpretacion del ing!es): Tiene la 142. Nosotros hemos explicado simplemente nuestro voto'
l palabra el representante de Cuba, para ejercer su derecho de en la 2025a. sesi6n sobre el proyecto de resolucion relativo
I replica. Le concede cinco minutos. al Programa de asistencia de las Naciones Unidas para la

ensenanza, el estudio, la difusion y una comprension mas
amplia del derecho internacional. Hemos explicado nuestro
voto tomando como ejemplo, entre tantos otros, el desco
nocimiento 0 la no observancia del derecho intemacional,
'(>orque es impensable que las autoridades de un pais que se
respeta unilateralmente cambien el nombr.e a un rio que
atraviesa varios paises soberanos.






